
SONNET Big Button Phone P581 

Notice d’utilisation 

 
EMPLACEMENT DES COMMANDES  

1. Bouton AUTO 
 

2. Bouton STORE Mémoire 3. Bouton HOLD  
    Mise en attente 
 

4.  Volume haut-parleur  
     SP-PHONE 
 

5. Bouton FLASH (R) 6. Bouton REDIAL (Bis) 

7.  Bouton haut-parleur  
     SP-PHONE 
 

8. Voyant Indicateur de      
    sonnerie 

9. Volume de la sonnerie 
 

10. Volume du combiné 
 
 

  

 

 



LISTE DES FONCTIONS    

- Haut-parleur mains libres avec contrôle du volume.  

- Grosses touches faciles à lire.  

- Sélecteur de volume du combiné haut/bas. 

 - 2 touches Mémoires de numérotation directe.  

- Commutateur niveau de sonnerie HI/L0.  

- Fonction flash (touche R).  

- Recomposition du dernier numéro (bis).  

- Montage sur bureau ou mural. 

 

INSTALLATION  

1. Connectez le cordon spiralé au combiné et à la base du téléphone.  

2. Connectez le fil téléphonique au poste téléphonique et à la prise murale. 

 

FONCTIONNEMENT 
     

COMMUTATEUR VOLUME SONNERIE HI/LO 

 Pour contrôler le volume de la sonnerie.  

 

COMMUTATEUR DE VOLUME SP-PHONE (HAUT-PARLEUR) HI/LO 

Pour contrôler le volume du haut-parleur mains-libres. 

 

VOYANT DE SONNERIE  

Clignote lorsqu'un appel arrive. 

     

RECEVOIR UN APPEL  

1. Décrochez le combiné ou appuyez sur le bouton « SP-PHONE » lorsque le téléphone sonne.  

2. Lorsque vous avez terminé l'appel téléphonique, remettez le combiné sur la base du téléphone ou appuyez à 

nouveau sur le bouton « SP-PHONE ».  
 

PASSER UN APPEL 

1. Décrochez le combiné ou appuyez sur le bouton « SP-PHONE » pour entendre une tonalité.  

2. Composez le numéro que vous souhaitez appeler.  

3. Raccrochez le combiné ou appuyez à nouveau sur le bouton « SP-PHONE » si vous avez terminé la conversation.  

 

RECOMPOSITION DU DERNIER NUMÉRO (BIS) 

Décrochez le combiné ou appuyez sur le bouton « SP-PHONE », puis appuyez sur le bouton « REDIAL » lorsque vous 

entendez la tonalité. 

 

 

 



FONCTION FLASH (R) 

Si vous avez souscrit à un service d'appel en attente, le bouton flash remplace le raccrochage, et vous permet de 

prendre l'appel suivant.  

 

VOLUME DE SONNERIE 

Sélectionnez le volume de la sonnerie à l'aide du commutateur MAX/MIN 

MUSIQUE EN ATTENTE  

1. Lorsque vous êtes en communication, appuyez une fois sur le bouton HOLD. L'appelant entendra la musique 

d’attente. Votre téléphone sera en état d'attente.  

2. Pour poursuivre l'appel téléphonique, décrochez simplement le combiné ou appuyez une nouvelle fois sur le 

bouton SP-PHONE.  

 

ENREGISTREMENT DES NUMÉROS DE TÉLÉPHONE 

1. Le combiné décroché, appuyez sur le bouton STORE, puis saisissez le numéro que vous souhaitez enregistrer. 

2. Appuyez sur le bouton AUTO, puis sur le bouton (de 0 à 9) pour l'emplacement du numéro.  

3. Lorsque vous avez terminé ces étapes, ce numéro aura été enregistré. 

 

NUMÉROTATION RAPIDE À PARTIR D'UN NUMÉRO ENREGISTRÉ  

1. Décrochez le combiné (ou appuyez sur le bouton SP-PHONE)  

2. Appuyez sur AUTO et sélectionnez la mémoire (touches de 0 à 9). Le téléphone composera automatiquement le 

numéro. 

 

REMARQUES IMPORTANTES  

 

Connexions téléphoniques  

La tension du réseau est classée TRT-3 (Tension des Réseaux de Télécommunications, telle que définie dans la norme 

EN60950). Suite à une coupure de courant, la communication en cours ainsi que les réglages de date et d'heure sont 

perdus. 

Appareil auditif  

Veuillez noter que ce téléphone émet des signaux radio. Ces signaux peuvent interférer avec certains appareils 

auditifs, provoquant un bourdonnement. 

Précautions de sécurité  

- Ne laissez pas le combiné entrer en contact avec des liquides ou de l'humidité.  

- N'ouvrez pas le combiné ou la base. Cela pourrait vous exposer à des tensions élevées.  

- Il existe un faible risque que votre produit soit endommagé par un orage électrique. Nous vous recommandons de 

débrancher le produit de la prise téléphonique en cas d'orage.  

- N'utilisez pas le combiné dans une zone à risque d'explosion, par exemple en cas de fuite de gaz.  

- Il est recommandé de ne pas utiliser ce produit à proximité d'équipements médicaux de soins intensifs ou par des 

personnes portant un stimulateur cardiaque.  

- Ce produit peut interférer avec les équipements électriques tels que les répondeurs, les téléviseurs, les radios et les 

ordinateurs s'il est placé trop près. Nous vous recommandons de positionner l'unité de base à au moins un mètre de 

ces appareils. 


